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| dettagli non sono i dettagli,
fanno il design

The details are not the details,
they make the design

Les détails ne sont pas les détails,
ils font la conception

Charles Eames




OVAL

La retta & una curva che non sogna,
diceva Manoel de Barros e in tal senso
la raccolta OVAL di KIOS sembra

una collezione di sogni. Onde che si
rincorrono, guizzi ardenti, matericita
terrestri e bagni di sole: I'ozio sollecita
la fantasia.

Protagonista assoluta & la base lavabo
di forma ellittica parzialmente tagliata
sul lato di appoggio alla parete.

Da essa deriva la forma avvolgente dei
cassetti, sostenuti da una particolare
struttura in metallo che viene fissata

a muro con tre coppie di staffe ben
saldate. Un espediente esteticamente
ingegnoso in quanto consente una
notevole capacita di contenimento,
non ostruita dalle altrimenti inevitabili
guide laterali.

Piccoli dettagli impreziosiscono le basi:
le maniglie. Elementi distintivi che
catturano l'attenzione anche quando
non si vedono, com’® il caso della
maniglia integrata, scavata nella parete
del cassetto: una soluzione sagace,
pratica ed elegante.

OVAL si caratterizza per la semplicita
del design, la praticita di utilizzo e la
progettualita innovativa. Forme che
rinunciano al superfluo e alle spigolosita
per privilegiare I'armonia formale e
I'eleganza estetica.

I mobili lavabo sono disponibili in due
larghezze, 78 e 113 cm, declinati in colori
che richiamano gli elementi naturali
(terra, acqua, fuoco e aria), con finitura
lucida e opaca.

Un ambiente bagno capace di
valorizzare la personalita e il gusto
di ciascuno, in armonia coi principi
di comfort, eleganza e funzionalita
propri di KIOS.

“The straight line is a curve that
does not dream,” said Manoel
de Barros, and in this sense, the
OVAL collection by KIOS seems
like a collection of dreams.
Waves that chase each other,
fiery flashes, earthly materialities,
and sunbaths: idleness stimulates
the imagination.

The absolute protagonist is

the oval-shaped washbasin,
partially cut on the side leaning
against the wall. From it derives
the enveloping shape of the
drawers, supported by a
particular metal structure that
is fixed fo the wall with three
pairs of well-welded brackets.
An aestheftically ingenious
expedient as it allows a
considerable sforage capacity,
unobstructed by otherwise
inevitable side guides.

Smalll details embellish the
bases: the handles. Distinctive
elements that capture atftention
even when not visible, such as
the integrated handle, carved
into the drawer’s wall: a clever,
practical, and elegant solution.

OVAL is characterized by the
simplicity of design, practicality
of use, and innovative design.
Shapes that give up the
superfluous and sharp edges
to prioritize formal harmony
and aesthetic elegance.

The vanity units are available
in two widths, 78 and 113 cm, in
colours reminiscent of natural
elements (earth, water, fire,
and air), with glossy and matte
finishes.

A bathroom environment capable
of enhancing the personality and
taste of each, in harmony with the
principles of comfort, elegance,
and functionality inherent in KIOS.

“La droite est une courbe qui ne réve
pas’, disait Manoel de Barros, et
dans ce sens, la collection OVAL de
KIOS semble étre une collection de
réves. Des vagues qui se poursuivent,
des éclats ardents, des matérialités
terrestres et des bains de soleil :
I'oisiveté stimule I'imagination.

La protagoniste absolue est la
vasque ovale, partiellement

coupée sur le cdté en appui contre
le mur. De l& découle la forme
enveloppante des tiroirs, soutenus
par une sfructure métallique
particuliere qui est fixée au mur avec
frois paires de supports bien soudés.
Un stratageme esthétiquement
ingénieux car il permet une capacité
de stfockage considérable, non
obstruée par les guides latéraux
inévitables.

De petits détails embellissent les
bases : les poignées. Des éléments
distinctifs qui captent I'attention
méme lorsqu'’ils ne sont pas visibles,
comme c'est le cas de la poignée
infégrée, creusée dans le frontale
du tiroir : une solution astucieuse,
pratique et élégante.

OVAL se caractérise par la simplicité
du design, la praticité d'utilisation

et la conception innovante. Des
formes qui renoncent au superflu

et aux arétes vives pour privilégier
I'narmonie formelle et I'élégance
esthétique.

Les meubles-lavabos sont
disponibles en deux largeurs, 78
et 113 cm, déclinés en couleurs
rappelant les éléments naturels
(terre, eau, feu et air), avec des
finitions brillantes et mates.

Un environnement de salle de bains
capable de valoriser la personnalité
et le goUt de chacun, en harmonie
avec les principes de confort,
d'élégance et de fonctionnalité
propres ¢ KIOS.
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Tinte chiare e linee morbide si Light tints and soft lines are paired Des teintes claires ef des lignes douces
accompagnano a elementi di arredo with geometrically more rigorous s'‘associent & des éléments d'ameublement
geometricamente piu rigorosi per furnishings for a result of modern plus géométriquement rigoureux pour un
un risultato di moderno romanticismo romanticism in this bathroom space, résultat de romantisme moderne dans
in questo ambiente bagno, che risulta making it welcoming, original, cef espace salle de bains, le rendant
cosi accogliente, originale e raffinato, and refined. accueillant, original et raffiné. De plus, il
oltre a offrire ampio spazio contenitivo Additionally, it offers ample storage offre un espace de rangement généreux
per disporre comodamente tutto il space fo comfortably arrange alll pour disposer confortablement de tous
proprio necessaire. your toilef necessaires. VOs nécessaires.

FINITURE / FINISHES / FINITIONS
laccato pergamon opaco
laccato verde salvia opaco
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Peculiare e raffinata base

0 a ellisse spezzata
con doppio cassetto e
maniglia integrata, in
laccato pergamon opaco.
Larga 113cm
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Il giallo brilla, & il colore del sole e della
felicita. Cosi questo bagno invita al
buon umore, per cominciare bene la
giornata anche quando fuori piove.
Comodo, spazioso e vivace, con le sue
linee morbide e le tinte a contrasto
regala una sferzata di energia e
trasforma in gioiosi momenti di evasione
le rituali abluzioni. La forma ellittica
dello specchio riprende e amplifica la
forma della base, mentre la colonna
Kondo accentua il carattere moderno e
raffinato della composizione.

FINITURE / FINISHES / FINITIONS
laccato mango lucido

13

Yellow shines; it is the colour of the sun
and happiness. Therefore, this bathroom
invites good spirits, to start the day
well even when it's raining outside.
Comfortable, spacious, and lively, with
its soft lines and confrasting shades, it
gives a burst of energy and fransforms
the ritual ablutions into joyful moments
of escape. The elliptical shape of the
mirror echoes and amplifies the form
of the base, while the Kondo column
emphasizes the modern and refined
character of the composition.

39

162

Le jaune brille ; c'est la couleur du soleil et
du bonheur. Ainsi, cette salle de bains invite
a la bonne humeur, pour bien commencer
la journée méme quand il pleut dehors.
Confortable, spacieuse et animée, avec
ses lignes douces et ses feintes contrastées,
elle apporte une explosion d'énergie

et transforme les ablutions rituelles en
moments joyeux d’évasion. La forme
elliptique du miroir reprend et amplifie la
forme de la base, tandis que la colonne
Kondo accentue le caractére moderne et
raffiné de la composition.



V¥ La struttura leggera di
Kondo, I'elegante e pratica
colonna in metallo nero
con ripiani e vani a giorno,
offre ulteriore spazio
contenitivo

Y Elegante specchio
mod. Ellisse con faretto Naos

VY Portasalviette in
metallo nero
mod. Karen
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Tinte calde come la terra definiscono lo Warm fones like those of the earth define Des teintes chaudes comme celles de la terre
stile di questa elegante composizione. the style of this elegant composition. définissent le style de cette élégante composition.
Mobili capienti, alternanza di Spacious furniture, alternation of shapes Des meubles spacieux, une alternance de formes
forme e volumi, piccoli dettagli and volumes, small details that embellish et de volumes, de petits détails qui embellissent
che impreziosiscono gli arredi con the furnishings discreetly: everything discretement les meubles : tout contribue & créer
discrezione: tutto concorre a creare un contributes fo creatfing an ideal bathroom  un environnement de salle de bains idéal pour
ambiente bagno ideale per chi ama la environment for those who love simplicity ceux qui aiment la simplicité mais ne renoncent
semplicitd ma non rinuncia a comfort e but do not give up on comfort and pas au confort et & la praticité, dans le signe
praticita, nel segno di un’atmosfera dai practicality, in the sign of an atmosphere d'une atmosphere aux traits romantiquement
tratti romanticamente autunnali. with romantically autumnal fraits. aufomnaux.

FINITURE / FINISHES / FINITIONS
laccato terra d'egitto opaco 21




¥ Comoda mensola
in metallo nero
mod. Kira

A Portasalviette
in metallo nero
mod. Karen

A Ampia e sinuosa base
lavabo a ellisse spezzata
con doppio cassetto in
laccato terra d’egitto

= opaco. Larga 113cm
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A Vasca freestanding
mod. Naos

1 o

pieni e vuoti per o
massima capienza
e godibilita estetica.
P20cm
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lluminato
con profilo nero
mod. Smart,
dotato di pulsante
di accensione fouch
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OV.04
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L'azzurro avio protagonista di questa
composizione evoca atmosfere
primaverili, cieli tersi e tuffi in piscina.
E un colore sportivo, che esprime
calma e una placida determinazione.
Declinato in questa tinta, il doppio
lavabo richiama il movimento delle
onde e, abbinato allo specchio Bubble
Square, inferpreta con gusto lo spirito
pratico e dinamico di chi cerca un
comfort senza fronzoli.

FINITURE / FINISHES / FINITIONS
laccato avio lucido
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The avio blue, the protagonist of

this composition, evokes spring
atmospheres, clear skies, and dives
info the pool. It is a sporty colour

that expresses calm and serene
determination. In this shade, the double
washbasin recalls the movement of
the waves and, paired with the Bubble
Square mirror, tastefully interprets the
practical and dynamic spirit of those
seeking comfort without frills.
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L'azur avio, protagoniste de cette
composition, évoque des atmosphéres
printanieres, des ciels clairs et des
plongeons dans la piscine. C'est une
couleur sportive qui exprime le calme et
une déftermination sereine. Dans cette
teinte, le double lavabo rappelle le
mouvement des vagues et, associé au

miroir Bubble Square, interprete avec godt
I'esprit pratique et dynamique de ceux qui

recherchent le confort sans fioritures.

29
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A Doppia base lavabo
a ellisse spezzata con
doppio cassetto e maniglia
‘infegrata in laccato avio
lucido. Larga 78 cm






Square
retroilluminata
con luce led

<« Doppia specchie
Bubble
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Rosso & il colore della passione,

della determinazione e dell’energia
propulsiva che erompe dalle viscere
della terra. Abbinato al nero, esprime
vitalitd ed eleganza, dando vita a

una composizione di carattere, per
personalita decise e raffinate. Le linee
morbide dei principali complementi
vengono qui enfatizzate dal rigore del
pensile, mentre |'elegante e moderno
specchio Mood concorre a creare
un’atmosfera di forte impatto estetico.

FINITURE / FINISHES / FINITIONS
laccato ciliegia opaco

78

Red is the colour of passion,
determination, and propulsive energy
that erupts from the depths of the
earth. Paired with black, it expresses
vitality and elegance, giving life fo a
composition of character, for decisive
and refined personalities. The soft lines
of the main elements are emphasized
here by the rigor of the wall cabinet,
while the elegant and modern Mood
mirror contributes to the creation of an

atmosphere of strong aesthetic impact.

Le rouge est la couleur de la passion,

de la détermination et de I'énergie
propulsive qui jaillit des entrailles de la
terre. Associé au noir, il exprime la vitalité
ef I'élégance, donnant vie & une
composition de caractere, pour des
personnalités décisives et raffinées. Les
lignes douces des principaux éléments sont
ici accentuées par la rigueur de I'armoire
murale, tandis que le miroir élégant et
moderne Mood contribue & créer une
atmospheére d'un fort impact esthétique.

37
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¥ Comoda
mensola in

metallo nero
mod. Kira

< Elegante vasca
— freestanding
mod. Oasi
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Le tinte calde e delicate di questa
composizione, declinate nella doppia
finitura lucida e opaca, si adattano
egregiamente alle forme morbide del
lavabo Oval, da cui si eleva come un
astro luminoso I'elegante specchio
Giotto Led, e all’'ampio pensile reso
dinamico dalla modularitd composita,
per un effetto complessivo

di sofisticata raffinatezza.

FINITURE / FINISHES / FINITIONS
laccato miele lucido
laccato antracite opaco
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The warm and delicate tones of

this composition, presented in the
double glossy and matte finish, adapt
excellently to the soft forms of the Oval
washbasin. From it rises, like a bright
star, the elegant Giofto Led mirror.

The large wall cabinet, made dynamic
by its compositional modularity,
contributes to an overall effect of
sophisticated refinement.
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Les tons chauds et délicats de cette
composition, déclinés en une double
finition brillante et mate, s'adaptent
parfaitement aux formes douces du
lavabo Oval. De l& s'éléve, tel une
éfoile lumineuse, I'élégant miroir Giotto
Led. Larmoire murale de grande taille,
rendue dynamique par sa modularité
compositionnelle, contribue & un effet
global de raffinement sophistiqué.

45



specchic
retroilluminatc
Giotto Led. @ 80¢

¥ Ampio e capiente mobile composto
da colonne con ante e vani a giorno
per garantire spazio contenitivo ed
eleganza formale. P20cm

—_ A Sofisticata ed elegante, la base in laccato

- miele lucido & qui impreziosita dalla &
maniglia Stilo, somigliante a un monile 4
ornativo. Larghezza 78 cm




< La maniglia Stilo & un
accessorio moderno ed
elegante che spezza e
valorizza la sinuosita
della base
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finiture oval

laccato lucido/opaco

bianco pergamon creta argilla mandarino ciliegia rosso bordeaux verde oliva
roccia fango tortora cacao verde salvia verde inglese laguna avio
moka cipria rosa lilla azzurro ottanio polvere

vinaccia miele terra d'egitto mango grigio cenere grigio antracite nero




composizioni oval

OV.01, pag. 7 0OV.02, pag. 15

OV.04, pag. 29 OV.05, pag. 37 OV.06, pag. 45
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Viale L. Zanussi 30

33070 Maron di Brugnera (Pn)
Tel. +39 0434 613388
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